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Uhi settepanek:
NOUKOGU MAARUS,

millega muudetakse nukogu méérust (EU) nr 174/2005, millega kehtestatak se
piirangud soj ategevusega seotud abi osutamise suhtes Coéted’lvoir€'ile
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SELETUSKIRI

Uhise seisukoha 2004/852/UVJP alusel kehtestati ndukogu maérusega (EU) nr
174/2005 siserepressioonideks kasutatava varustuse Cote d'lvoire’i eksportimise
keeld. Uhine seisukoht 2004/852/UVJP on praeguseks asendatud ndukogu otsusega
2010/656/UVJIP. Muudetud maérusega (EU) nr 174/2005 joustatakse otsus
2010/656/UVJIP Euroopa Liidu tasandil, kehtestades piirangud Cote d'lvoire'ile
sOjategevusega seotud abi osutamise suhtes.

On agjakohane lisada tdiendav erand siserepressioonideks kasutada vBidava varustuse
muiugi, tarnimise, Uleandmise ja ekspordi keelust, et vOimaldada tsiviilotstarbel
kaevandamises vOi infrastruktuuri projektides kasutatava varustuse tarnimist pérast
ndukogu otsuse 2014/.../UV JP vastuvatmist.

Liidu vélisagade ja julgeolekupoliitika kbrge esindga ning komison teevad
ettepaneku joustada kdneal used meetmed Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 215
pdhineva maarusega, millega muudetakse maarust (EU) nr 174/2005.
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Uhisettepanek:

NOUK OGU MAARUS,

millega muudetakse ndukogu maarust (EU) nr 174/2005, millega kehtestatak se

piirangud sdj ategevusega seotud abi osutamise suhtes Coted’Ivoir€'ile

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vOttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 215 [Giget 1,

vottes arvesse ndukogu 29. oktoobri 2010. aasta otsust 2010/656/UV JP, millega uuendatakse
Cote d' Ivoire'ile kehtestatud piiravaid meetmeid’,

vottes arvesse liidu véalisagade ja julgeolekupoliitika kdrge esindagja ning Euroopa Komisjoni
Uhi settepanekut

ning arvestades jargmist:

(D

)

©)

(4)

N&ukogu tihine seisukoht 2004/852/UV JP? asendati otsusega 2010/656/UV JP, millega
uuendati Cote d’lvoire’i suhtes kehtestatud piiravaid meetmeid, et rakendada URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 1572 (2004) ja sellde jargnevaid URO
Julgeolekundukogu resolutsioone. N&ukogu méagrusega (EU) nr 174/2005,° mis voeti
vastu (hise seisukoha 2004/852/UVJP joustamiseks, joustatakse niiiid otsus
2010/656/UVJIP Euroopa Liidu tasandil, kehtestades piirangud Cote d'lvoireiile
sOjategevusega seotud abi osutamise suhtes.

Tuleks lisada téiendav erand siserepressioonideks kasutada vdidava varustuse midigi,
tarnimise, Uleandmise ja ekspordi keelust, et vOimaldada vajaduse korral teatava
tsiviilotstarbel kaevandamises vdi infrastruktuuri projektides kasutatava varustuse
jaoks loa andmist parast ndukogu otsuse 2014/.../UV JP vastuvatmist.

Konealune meede kuulub Euroopa Liidu toimimise lepingu reguleerimisalasse ja
seeparast on selle rakendamiseks vaja liidu tasandi Gigusakti, eelkdige tagamaks, et
koikide liikmesriikide maandustegevuses osalejad kohaldaksid nimetatud meedet
Uhetaoliselt.

Maérust (EU) nr 174/2005 tuleks seetbttu vastavalt muuta,

1

2

ELT L 285, 30.10.2010, Ik 28.
No&ukogu Uihine seisukoht 2004/852/UV JP, 13. detsember 2004, Cote d’ Ivoire'i vastu suunatud piiravate

meetmete kohta, (ELT L 368, 15.12.2004, Ik 50).

3

Néukogu méarus (EU) nr 174/2005, 31. jaanuar 2005, millega kehtestatakse piirangud sdjategevusega
seotud abi osutamise suhtes Cote d'lvoireile (ELT L 29, 2.2.2005, Ik 5).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1
Maarust (EU) nr 174/2005 muudetakse jargmiselt.
1) Artikkel 1 jaetakse vélja.
2) Artikkel 4a asendatakse jargmisega:
Artikkel 4a

1. Erandina artiklist 3 vdib eksportija péritoluliikmesriigi 11 lisas loetletud padev ametiasutus,
vOi kui eksportijael ole liidust périt, siis selle liikmesriigi 11 lisas loetletud padev ametiasutus
, kust varustust vOidakse miua, tarnida, Ule anda vOi eksportida, lubada asakohaseks
peetavatel tingimustel | lisas loetletud mittesurmava varustuse mudki, tarnimist, Uleandmist
vOi eksporti, kui ta on teinud kindlaks, et agaomane mittesurmav varustus on mdeldud Uksnes
Cote d’'Ivoir€’i julgeolekujdududele asjakohaseks ja proportsionaalseks tegevuseks avaliku
korratagamisel.

2. Erandina artiklist 3 vdib eksportija paritoluliikmesriigi |1 lisas loetletud padev ametiasutus,
vOi kui eksportija el oleliidust parit, siis selle litkmesriigi |1 lisas |oetletud padev ametiasutus,
kust varustust vOidakse mila, tarnida, Ule anda vdi eksportida, lubada asjakohaseks
peetavatel tingimustel | lisas loetletud siserepressioonideks kasutada voidava varustuse
mudki, tarnimist, Uleandmist vGi eksporti, kui kdnealune varustus on méeldud Uksnes Céte
d’'lvoire'i julgeolekureformi labiviimise toetamiseks vdi Cote d'Ivoire'is 1&bi viidava URO
operatsiooni ja seda toetavate Prantsusmaa rel vaj6udude toetuseks voi neile kasutamiseks.

3. Kéesolevas artiklis osutatud Iuba on kooskdlas madruse (EU) nr 428/2009 artiklis 11
sdtestatud Uksikagjalike eeskirjadega. Luba kehtib kogu liidus.

3) Lisatakse artikkel 4b:
~Artikkel 4b

1. Erandina artiklist 3 vdib eksportija péritoluliikmesriigi 11 lisas loetletud padev ametiasutus,
vOi kui eksportijaei ole liidust périt, siis selle liikmesriigi 11 lisas |oetletud padev ametiasutus,
kust varustust voidakse mulila, tarnida, Ule anda voi eksportida, lubada asjakohaseks
peetavatel tingimustel | lisa punktis 4 loetletud varustuse mudki, tarnimist, dleandmist voi
eksporti, kui kdnealune varustus on moeldud Uksnes kasutamiseks tsiviilotstarbel
kaevandamises voi infrastruktuuri projektides.

2. Kaesolevas artiklis osutatud luba on kooskdlas méaruse (EU) nr 428/2009 artiklis 11
sdtestatud Uksikagjalike eeskirjadega. Luba kehtib kogu liidus.

3. Eksportijad esitavad padevale asutusele kdik |oataot!use hindamiseks nbutavad asjakohased
andmed.

4. Padevad asutused el anna luba | lisa punktis 4 loetletud varustuse mitgiks, tarnimiseks,
Uleandmiseks vOi ekspordiks enne, kui nad on teinud kindlaks, et kénealune varustus on
mdeldud Uksnes kasutamiseks tsiviilotstarbel kaevandamises voi infrastruktuuri projektides.
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5. Agaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komigoni vahemalt kaks nédalat ette
oma kavatsusest anda kéesoleva artikli 16ikes 1 nimetatud luba.”

4) | lisa peakiri asendatakse jargmisega:
»Artiklites 3, 4aja4b osutatud, siserepressioonideks kasutada voidava varustuse loetelu”
5) 1l lisa pealkiri asendatakse jargmisega:
»Artiklites 4aja 4b osutatud pédevate asutuste loetelu”

Artikkel 2
Ké&esolev méérus jéustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Ké&esolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Brissdl,

Noukogu nimel
eesistuja
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